30776]0ffb 1,1: Offenbarung Jesu Christi, welche Gott ihm gab, um seinen Knechten
zu zeigen, was bald geschehen muf3; und durch seinen Engel sendend, hat er es
seinem Knechte Johannes gezeigt,

30777]0ffb 1,2: der bezeugt hat das Wort Gottes und das Zeugnis Jesu Christi, alles,
was er sah.

30778]0ffb 1,3: Gluckselig, der da liest und die da héren die Worte der Weissagung
und bewahren, was in ihr geschrieben ist; denn die Zeit ist nahe!

30779]Offb 1,4: Johannes den sieben Versammlungen, die in Asien sind: Gnade euch
und Friede von dem, der da ist und der da war und der da kommt, und von den sieben
Geistern, die vor seinem Throne sind,

30780]0ffb 1,5: und von Jesu Christo, welcher der treue Zeuge ist, der Erstgeborene
der Toten und der Furst der Koénige der Erde! Dem, der uns liebt und uns von unseren
Sunden gewaschen hat in seinem Blute,

30781]0ffb 1,6: und uns gemacht hat zu einem Kénigtum, zu Priestern seinem Gott
und Vater: Ihm sei die Herrlichkeit und die Macht von Ewigkeit zu Ewigkeit! Amen.

30782]0ffb 1,7: Siehe, er kommt mit den Wolken, und jedes Auge wird ihn sehen, auch
die ihn durchstochen haben, und wehklagen werden seinetwegen alle Stamme des
Landes. Ja, Amen.

30783]0ffb 1,8: Ich bin das Alpha und das Omega, spricht der Herr, Gott, der da ist
und der da war und der da kommt, der Allmachtige.

30784]0ffb 1,9: Ich, Johannes, euer Bruder und Mitgenosse in der Drangsal und dem
Kodnigtum und dem Ausharren in Jesu, war auf der Insel, genannt Patmos, um des
Wortes Gottes und des Zeugnisses Jesu willen.

30785]0ffb 1,10: Ich war an des Herrn Tage im Geiste, und ich hdrte hinter mir eine
laute Stimme wie die einer Posaune,

30786]Offb 1,11: welche sprach: Was du siehst, schreibe in ein Buch und sende es
den sieben Versammlungen: nach Ephesus und nach Smyrna und nach Pergamus und
nach Thyatira und nach Sardes und nach Philadelphia und nach Laodicaa.

30787]0ffb 1,12: Und ich wandte mich um, die Stimme zu sehen, welche mit mir redete,
und als ich mich umgewandt hatte, sah ich sieben goldene Leuchter,

30788]0Offb 1,13: und inmitten der [sieben] Leuchter einen gleich dem Sohne des
Menschen, angetan mit einem bis zu den FURen reichenden Gewande, und an der
Brust umgurtet mit einem goldenen Gurtel;



30789]0ffb 1,14: sein Haupt aber und seine Haare weil3 wie weil3e Wolle, wie Schnee,
und seine Augen wie eine Feuerflamme,

30790]Offb 1,15: und seine FuRRe gleich glanzendem Kupfer, als gliihten sie im Ofen,
und seine Stimme wie das Rauschen vieler Wasser,

30791]0ffb 1,16: und er hatte in seiner rechten Hand sieben Sterne, und aus seinem
Munde ging hervor ein scharfes, zweischneidiges Schwert, und sein Angesicht war, wie
die Sonne leuchtet in ihrer Kraft.

30792]0ffb 1,17: Und als ich ihn sah, fiel ich zu seinen Fuf3en wie tot. Und er legte
seine Rechte auf mich und sprach: Furchte dich nicht! Ich bin der Erste und der Letzte

30793]0Offb 1,18: und der Lebendige, und ich war tot, und siehe, ich bin lebendig von
Ewigkeit zu Ewigkeit und habe die Schlissel des Todes und des Hades.

30794]0ffb 1,19: Schreibe nun, was du gesehen hast, und was ist, und was nach
diesem geschehen wird.

30795]0ffb 1,20: Das Geheimnis der sieben Sterne, die du in meiner Rechten gesehen
hast, und die sieben goldenen Leuchter: Die sieben Sterne sind Engel der sieben
Versammlungen, und die sieben Leuchter sind sieben Versammlungen.

30796]0ffb 2,1: Dem Engel der Versammlung in Ephesus schreibe: Dieses sagt, der
die sieben Sterne in seiner Rechten halt, der da wandelt inmitten der sieben goldenen
Leuchter:

30797]0ffb 2,2: Ich kenne deine Werke und deine Arbeit und dein Ausharren, und dafl3
du Boése nicht ertragen kannst; und du hast die gepruft, welche sich Apostel nennen,
und sind es nicht, und hast sie als Lugner erfunden;

30798]0ffb 2,3: und du hast Ausharren und hast getragen um meines Namens willen,
und bist nicht mide geworden.

30799]0ffb 2,4: Aber ich habe wider dich, dal3 du deine erste Liebe verlassen hast.

30800]0ffb 2,5: Gedenke nun, wovon du gefallen bist, und tue Bul3e und tue die ersten
Werke; wenn aber nicht, so komme ich dir und werde deinen Leuchter aus seiner Stelle
wegrucken, wenn du nicht Bul3e tust.

30801]0ffb 2,6: Aber dieses hast du, dal’ du die Werke der Nikolaiten hassest, die
auch ich hasse.

30802]0ffb 2,7: Wer ein Ohr hat, hore, was der Geist den Versammlungen sagt! Dem,
der Uberwindet, dem werde ich zu essen geben von dem Baume des Lebens, welcher
in dem Paradiese Gottes ist.



30803]0ffb 2,8: Und dem Engel der Versammlung in Smyrna schreibe: Dieses sagt der
Erste und der Letzte, der starb und wieder lebendig wurde:

30804]0fftb 2,9: Ich kenne deine Drangsal und deine Armut (du bist aber reich) und die
Lasterung von denen, welche sagen, sie seien Juden, und sind es nicht, sondern eine
Synagoge des Satans.

30805]0Offb 2,10: Firchte nichts von dem, was du leiden wirst. Siehe, der Teufel wird
etliche von euch ins Gefangnis werfen, auf daf3 ihr gepruft werdet, und ihr werdet
Drangsal haben zehn Tage. Sei getreu bis zum Tode, und ich werde dir die Krone des
Lebens geben.

30806]0ffb 2,11: Wer ein Ohr hat, hére was der Geist den Versammlungen sagt! Wer
Uberwindet, wird nicht beschadigt werden von dem zweiten Tode.

30807]0ffb 2,12: Und dem Engel der Versammlung in Pergamus schreibe: Dieses sagt,
der das scharfe, zweischneidige Schwert hat:

30808]0ffb 2,13: Ich weil3, wo du wohnst, wo der Thron des Satans ist; und du haltst
fest an meinem Namen und hast meinen Glauben nicht verleugnet, auch in den Tagen,
in welchen Antipas mein treuer Zeuge war, der bei euch, wo der Satan wohnt, ermordet
worden ist.

30809]0ffb 2,14: Aber ich habe ein weniges wider dich, daf du solche dort hast,
welche die Lehre Balaams festhalten, der den Balak lehrte, ein Argernis vor die S6hne
Israels zu legen, Goétzenopfer zu essen und Hurerei zu treiben.

30810]Offb 2,15: Also hast auch du solche, welche in gleicher Weise die Lehre der
Nikolaiten festhalten.

30811]0ffb 2,16: Tue nun BulRe; wenn aber nicht, so komme ich dir bald und werde
Krieg mit ihnen fihren mit dem Schwerte meines Mundes.

30812]0ffb 2,17: Wer ein Ohr hat, hore, was der Geist den Versammlungen sagt! Dem,
der Uberwindet, dem werde ich von dem verborgenen Manna geben; und ich werde
ihm einen weil3en Stein geben, und auf den Stein einen neuen Namen geschrieben,
welchen niemand kennt, als wer ihn empfangt.

30813]0ffb 2,18: Und dem Engel der Versammlung in Thyatira schreibe: Dieses sagt
der Sohn Gottes, der seine Augen hat wie eine Feuerflamme und seine Fuf3e gleich
glanzendem Kupfer:

30814]0ffb 2,19: Ich kenne deine Werke und deine Liebe und deinen Glauben und
deinen Dienst und dein Ausharren, und weil3, dal deiner letzten Werke mehr sind als
der ersten.



30815]0ffb 2,20: Aber ich habe wider dich, daf? du das Weib Jesabel duldest, welche
sich eine Prophetin nennt, und sie lehrt und verfiihrt meine Knechte, Hurerei zu treiben
und Goétzenopfer zu essen.

30816]0ffb 2,21: Und ich gab ihr Zeit, auf dal3 sie Bul3e tate, und sie will nicht BulRe tun
von ihrer Hurerei.

30817]0ffb 2,22: Siehe, ich werfe sie in ein Bett und die, welche Ehebruch mit ihr
treiben, in groRe Drangsal, wenn sie nicht Bul3e tun von ihren Werken.

30818]0ffb 2,23: Und ihre Kinder werde ich mit Tod tdéten, und alle Versammlungen
werden erkennen, dal3 ich es bin, der Nieren und Herzen erforscht: und ich werde euch
einem jeden nach euren Werken geben.

30819]0ffb 2,24: Euch aber sage ich, den Ubrigen, die in Thyatira sind, so viele diese
Lehre nicht haben, welche die Tiefen des Satans, wie sie sagen, nicht erkannt haben:
ich werfe keine andere Last auf euch;

30820]0ffb 2,25: doch was ihr habt haltet fest, bis ich komme.

30821]0ffb 2,26: Und wer tberwindet und meine Werke bewabhrt bis ans Ende, dem
werde ich Gewalt Gber die Nationen geben;

30822]0ffb 2,27: und er wird sie weiden mit eiserner Rute, wie Topfergefalle
zerschmettert werden, wie auch ich von meinem Vater empfangen habe;

30823]0ffb 2,28: und ich werde ihm den Morgenstern geben.

30824]0ftb 2,29: Wer ein Ohr hat, hore, was der Geist den Versammlungen sagt!

30825]0ffb 3,1: Und dem Engel der Versammlung in Sardes schreibe: Dieses sagt, der
die sieben Geister Gottes hat und die sieben Sterne: Ich kenne deine Werke, dafld du
den Namen hast, daf’ du lebest, und bist tot.

30826]0ffb 3,2: Sei wachsam und starke das Ubrige, das sterben will; denn ich habe
deine Werke nicht vollig erfunden vor meinem Gott.

30827]0ffb 3,3: Gedenke nun, wie du empfangen und gehort hast, und bewahre es
und tue Buf3e. Wenn du nun nicht wachen wirst, so werde ich [Uber dich] kommen wie
ein Dieb, und du wirst nicht wissen, um welche Stunde ich tber dich kommen werde.

30828]0ffb 3,4: Aber du hast einige wenige Namen in Sardes, die ihre Kleider nicht
besudelt haben; und sie werden mit mir einhergehen in weil3en Kleidern, denn sie sind
es wert.

30829]0ffb 3,5: Wer tUberwindet, der wird mit weil3en Kleidern bekleidet werden, und
ich werde seinen Namen nicht ausléschen aus dem Buche des Lebens und werde



seinen Namen bekennen vor meinem Vater und vor seinen Engeln.
30830]0ffb 3,6: Wer ein Ohr hat, htre, was der Geist den Versammlungen sagt!

30831]0ffb 3,7: Und dem Engel der Versammlung in Philadelphia schreibe: Dieses
sagt der Heilige, der Wahrhaftige, der den Schlissel des David hat, der da 6ffnet, und
niemand wird schlieRen, und schliel3t und niemand wird 6ffnen:

30832]0ffb 3,8: Ich kenne deine Werke. Siehe, ich habe eine gedtffnete Tur vor dir
gegeben, die niemand zu schlieen vermag; denn du hast eine kleine Kraft, und hast
mein Wort bewahrt und hast meinen Namen nicht verleugnet.

30833]0ffb 3,9: Siehe, ich gebe aus der Synagoge des Satans von denen, welche
sagen, sie seien Juden, und sind es nicht, sondern ligen; siehe, ich werde sie zwingen,
dafl sie kommen und sich niederwerfen vor deinen FilRen und erkennen, dafd ich dich
geliebt habe.

30834]0ffb 3,10: Weil du das Wort meines Ausharrens bewahrt hast, werde auch ich
dich bewahren vor der Stunde der Versuchung, die Gber den ganzen Erdkreis kommen
wird, um die zu versuchen, welche auf der Erde wohnen.

30835]0ffb 3,11: Ich komme bald; halte fest, was du hast, auf dal3 niemand deine
Krone nehme!

30836]0ffb 3,12: Wer tberwindet, den werde ich zu einer Saule machen in dem
Tempel meines Gottes, und er wird nie mehr hinausgehen; und ich werde auf ihn
schreiben den Namen meines Gottes und den Namen der Stadt meines Gottes, des
neuen Jerusalem, das aus dem Himmel herniederkommt von meinem Gott, und
meinen neuen Namen.

30837]0Oftb 3,13: Wer ein Ohr hat, hore, was der Geist den Versammlungen sagt!

30838]0ffb 3,14: Und dem Engel der Versammlung in Laodicéa schreibe: Dieses sagt
der Amen, der treue und wahrhaftige Zeuge, der Anfang der Schdpfung Gottes:

30839]0ffb 3,15: Ich kenne deine Werke, dalR du weder kalt noch warm bist. Ach, daf3
du kalt oder warm warest!

30840]0ffb 3,16: Also, weil du lau bist und weder kalt noch warm, so werde ich dich
ausspeien aus meinem Munde.

30841]0ffb 3,17: Weil du sagst: Ich bin reich und bin reich geworden und bedarf nichts,
und weil3t nicht, dafd du der Elende und der Jammerliche und arm und blind und bloR3
bist.

30842]0ffb 3,18: Ich rate dir, Gold von mir zu kaufen, gelautert im Feuer, auf daf3 du
reich werdest; und weil3e Kleider, auf dal’ du bekleidet werdest, und die Schande
deiner Bl6RRe nicht offenbar werde; und Augensalbe, deine Augen zu salben, auf dai3



du sehen mogest.

30843]0ffb 3,19: Ich Uberfihre und zichtige, so viele ich liebe. Sei nun eifrig und tue
Bulie!

30844]0ffb 3,20: Siehe, ich stehe an der Tur und klopfe an; wenn jemand meine
Stimme hort und die Tur auftut, zu dem werde ich eingehen und das Abendbrot mit ihm
essen, und er mit mir.

30845]0ffb 3,21: Wer tberwindet, dem werde ich geben, mit mir auf meinem Throne zu
sitzen, wie auch ich Gberwunden und mich mit meinem Vater gesetzt habe auf seinen
Thron.

30846]0ffb 3,22: Wer ein Ohr hat, hore, was der Geist den Versammlungen sagt!

30847]0ffb 4,1: Nach diesem sah ich: und siehe, eine Tur war aufgetan in dem Himmel,
und die erste Stimme, die ich gehdrt hatte wie die einer Posaune mit mir reden,
sprach: Komm hier herauf, und ich werde dir zeigen, was nach diesem geschehen muf3.

30848]0ffb 4,2: Alsbald war ich im Geiste; und siehe, ein Thron stand in dem Himmel,
und auf dem Throne sal} einer.

30849]0ftb 4,3: Und der da sal3, war von Ansehen gleich einem Jaspisstein und einem
Sardis, und ein Regenbogen war rings um den Thron, von Ansehen gleich einem
Smaragd.

30850]0Offb 4,4: Und rings um den Thron waren vierundzwanzig Throne, und auf den
Thronen salRen vierundzwanzig Alteste, bekleidet mit weil3en Kleidern, und auf ihren
Hauptern goldene Kronen.

30851]0ffb 4,5: Und aus dem Throne gehen hervor Blitze und Stimmen und Donner;
und sieben Feuerfackeln brannten vor dem Throne, welche die sieben Geister Gottes
sind.

30852]0ffb 4,6: Und vor dem Throne wie ein glasernes Meer, gleich Kristall; und
inmitten des Thrones und um den Thron her vier lebendige Wesen, voller Augen vorn
und hinten.

30853]0ffb 4,7: Und das erste lebendige Wesen war gleich einem Léwen, und das
zweite lebendige Wesen gleich einem Kalbe, und das dritte lebendige Wesen hatte das
Angesicht eines Menschen, und das vierte lebendige Wesen war gleich einem
fliegenden Adler.

30854]0ffb 4,8: Und die vier lebendigen Wesen hatten, ein jedes von ihnen fir sich, je
sechs Flugel; ringsum und inwendig sind sie voller Augen, und sie héren Tag und
Nacht nicht auf zu sagen: Heilig, heilig, heilig, Herr, Gott, Allmachtiger, der da war und
der da ist und der da kommt!



30855]0ffb 4,9: Und wenn die lebendigen Wesen Herrlichkeit und Ehre und
Danksagung geben werden dem, der auf dem Throne sitzt, der da lebt von Ewigkeit zu
Ewigkeit,

30856]0ffb 4,10: so werden die vierundzwanzig Altesten niederfallen vor dem, der auf
dem Throne sitzt, und den anbeten, der da lebt von Ewigkeit zu Ewigkeit, und werden
ihre Kronen niederwerfen vor dem Throne und sagen:

30857]0ffb 4,11: Du bist wiirdig, o unser Herr und unser Gott, zu nehmen die
Herrlichkeit und die Ehre und die Macht; denn du hast alle Dinge erschaffen, und
deines Willens wegen waren sie und sind sie erschaffen worden.

30858]0ffb 5,1: Und ich sah in der Rechten dessen, der auf dem Throne sal3, ein Buch,
beschrieben inwendig und auswendig, mit sieben Siegeln versiegelt.

30859]0ffb 5,2: Und ich sah einen starken Engel, der mit lauter Stimme ausrief: Wer ist
wurdig, das Buch zu 6ffnen und seine Siegel zu brechen?

30860]0ffb 5,3: Und niemand in dem Himmel, noch auf der Erde, noch unter der Erde
vermochte das Buch zu 6ffnen, noch es anzublicken.

30861]0ffb 5,4: Und ich weinte sehr, weil niemand wiurdig erfunden wurde, das Buch
zu 6ffnen, noch es anzublicken.

30862]0ffb 5,5: Und einer von den Altesten spricht zu mir: Weine nicht! Siehe, es hat
Uberwunden der Lowe, der aus dem Stamme Juda ist, die Wurzel Davids, das Buch zu
offnen und seine sieben Siegel.

30863]O0ffb 5,6: Und ich sah inmitten des Thrones und der vier lebendigen Wesen und
inmitten der Altesten ein Lamm stehen wie geschlachtet, das sieben Hérner hatte und
sieben Augen, welche die sieben Geister Gottes sind, die gesandt sind tUber die ganze
Erde.

30864]0ffb 5,7: Und es kam und nahm das Buch aus der Rechten dessen, der auf dem
Throne sal3.

30865]Offb 5,8: Und als es das Buch nahm, fielen die vier lebendigen Wesen und die
vierundzwanzig Altesten nieder vor dem Lamme, und sie hatten ein jeder eine Harfe
und goldene Schalen voll Raucherwerk, welches die Gebete der Heiligen sind.

30866]0ffb 5,9: Und sie singen ein neues Lied: Du bist wiirdig, das Buch zu nehmen
und seine Siegel zu 6ffnen; denn du bist geschlachtet worden und hast fur Gott erkauft,
durch dein Blut, aus jedem Stamm und Sprache und Volk und Nation,

30867]0ffb 5,10: und hast sie unserem Gott zu Kénigen und Priestern gemacht, und
sie werden uber die Erde herrschen!

30868]0ffb 5,11: Und ich sah: und ich horte eine Stimme vieler Engel um den Thron



her und um die lebendigen Wesen und die Altesten; und ihre Zahl war Zehntausende
mal Zehntausende und Tausende mal Tausende,

30869]0ffb 5,12: die mit lauter Stimme sprachen: Wirdig ist das Lamm, das
geschlachtet worden ist, zu empfangen die Macht und Reichtum und Weisheit und
Starke und Ehre und Herrlichkeit und Segnung.

30870]Offb 5,13: Und jedes Geschopf, das in dem Himmel und auf der Erde und unter
der Erde und auf dem Meere ist, und alles, was in ihnen ist, horte ich sagen: Dem, der
auf dem Throne sitzt und dem Lamme die Segnung und die Ehre und die Herrlichkeit
und die Macht von Ewigkeit zu Ewigkeit!

30871]0ffb 5,14: Und die vier lebendigen Wesen sprachen: Amen! Und die Altesten
fielen nieder und beteten an.

30872]0ffb 6,1: Und ich sah, als das Lamm eines von den sieben Siegeln 6ffnete: und
ich horte eines von den vier lebendigen Wesen wie eine Donnerstimme sagen: Komm!

30873]0ffb 6,2: Und ich sah: und siehe, ein weil3es Pferd, und der darauf sal3 hatte
einen Bogen; und eine Krone wurde ihm gegeben, und er zog aus, siegend und auf
dal er siegte.

30874]0ffb 6,3: Und als es das zweite Siegel 6ffnete, horte ich das zweite lebendige
Wesen sagen: Komm!

30875]0ffb 6,4: Und es zog aus ein anderes, feuerrotes Pferd; und dem, der darauf
safl3, ihm wurde gegeben, den Frieden von der Erde zu nehmen, und daf3 sie einander
schlachteten; und ein groR3es Schwert wurde ihm gegeben.

30876]Offb 6,5: Und als es das dritte Siegel 6ffnete, horte ich das dritte lebendige
Wesen sagen: Komm! Und ich sah: und siehe, ein schwarzes Pferd, und der darauf
sal3, hatte eine Waage in seiner Hand.

30877]0ffb 6,6: Und ich horte wie eine Stimme inmitten der vier lebendigen Wesen,
welche sagte: Ein Chonix Weizen fur einen Denar, und drei Chonix Gerste fir einen
Denar; und das Ol und den Wein beschéadige nicht.

30878]0Offb 6,7: Und als es das vierte Siegel 6ffnete, horte ich [die Stimme des] vierten
lebendigen Wesens sagen: Komm!

30879]0fftb 6,8: Und ich sah: und siehe, ein fahles Pferd, und der darauf sal3, sein
Name war Tod; und der Hades folgte ihm. Und ihm wurde Gewalt gegeben tGber den
vierten Teil der Erde, zu téten mit dem Schwerte und mit Hunger und mit Tod und
durch die wilden Tiere der Erde.

30880]0ffb 6,9: Und als es das flinfte Siegel 6ffnete, sah ich unter dem Altar die
Seelen derer, welche geschlachtet worden waren um des Wortes Gottes und um des
Zeugnisses willen, das sie hatten.



30881]0ffb 6,10: Und sie riefen mit lauter Stimme und sprachen: Bis wann, o Herrscher,
der du heilig und wahrhatftig bist, richtest und rachst du nicht unser Blut an denen, die
auf der Erde wohnen?

30882]0ffb 6,11: Und es wurde ihnen einem jeden ein weiles Gewand gegeben; und
es wurde ihnen gesagt, dal3 sie noch eine kleine Zeit ruhen sollten, bis auch ihre
Mitknechte und ihre Briider vollendet sein wirden, die ebenso wie sie getdtet werden
wurden.

30883]0ffb 6,12: Und ich sah, als es das sechste Siegel 6ffnete: und es geschah ein
grolRes Erdbeben; und die Sonne wurde schwarz wie ein harener Sack, und der ganze
Mond wurde wie Blut,

30884]0ffb 6,13: und die Sterne des Himmels fielen auf die Erde, wie ein Feigenbaum,
geschuttelt von einem starken Winde, seine unreifen Feigen abwirft.

30885]0ffb 6,14: Und der Himmel entwich wie ein Buch, das aufgerollt wird, und jeder
Berg und jede Insel wurden aus ihren Stellen gertckt.

30886]0ffb 6,15: Und die Konige der Erde und die Grof3en und die Obersten und die
Reichen und die Starken und jeder Knecht und Freie verbargen sich in die H6hlen und
in die Felsen der Berge;

30887]0ffb 6,16: und sie sagen zu den Bergen und zu den Felsen: Fallet auf uns und
verberget uns vor dem Angesicht dessen, der auf dem Throne sitzt, und vor dem Zorne
des Lammes;

30888]0ffb 6,17: denn gekommen ist der grof3e Tag seines Zornes, und wer vermag zu
bestehen?

30889]0ffb 7,1: Und nach diesem sah ich vier Engel auf den vier Ecken der Erde
stehen, welche die vier Winde der Erde festhielten, auf dal’ kein Wind wehe auf der
Erde, noch auf dem Meere, noch tber irgend einen Baum.

30890]0ffb 7,2: Und ich sah einen anderen Engel von Sonnenaufgang heraufsteigen,

welcher das Siegel des lebendigen Gottes hatte; und er rief mit lauter Stimme den vier
Engeln, welchen gegeben worden war, die Erde und das Meer zu beschadigen,

30891]0ffb 7,3: und sagte: Beschadiget nicht die Erde, noch das Meer, noch die
Baume, bis wir die Knechte unseres Gottes an ihren Stirnen versiegelt haben.

30892]0ffb 7,4: Und ich horte die Zahl der Versiegelten: Hundertvierundvierzig tausend
Versiegelte, aus jedem Stamme der S6hne Israels.

30893]0ffb 7,5: Aus dem Stamme Juda zwdlftausend Versiegelte, aus dem Stamme
Ruben zwdlftausend, aus dem Stamme Gad zwolftausend,

30894]0ftb 7,6: aus dem Stamme Aser zwdlftausend, aus dem Stamme Nephthalim



zwolftausend, aus dem Stamme Manasse zwoélftausend,

30895]0ffb 7,7: aus dem Stamme Simeon zwdlftausend, aus dem Stamme Levi
zwolftausend, aus dem Stamme Issaschar zwoélftausend,

30896]0ffb 7,8: aus dem Stamme Zabulon zwolftausend, aus dem Stamme Joseph
zwolftausend, aus dem Stamme Benjamin zwdlftausend Versiegelte.

30897]0ffb 7,9: Nach diesem sah ich: und siehe, eine grof3e Volksmenge, welche
niemand zahlen konnte, aus jeder Nation und aus Stammen und Vélkern und Sprachen,
und sie standen vor dem Throne und vor dem Lamme, bekleidet mit weil3en
Gewandern, und Palmen waren in ihren Handen.

30898]0ffb 7,10: Und sie rufen mit lauter Stimme und sagen: Das Heil unserem Gott,
der auf dem Throne sitzt, und dem Lamme!

30899]0ffb 7,11: Und alle Engel standen um den Thron her und um die Altesten und
die vier lebendigen Wesen, und sie fielen vor dem Throne auf ihre Angesichter und
beteten Gott an

30900]0ffb 7,12: und sagten: Amen! die Segnung und die Herrlichkeit und die Weisheit
und die Danksagung und die Ehre und die Macht und die Starke unserem Gott von
Ewigkeit zu Ewigkeit! Amen.

30901]0ffb 7,13: Und einer von den Altesten hob an und sprach zu mir: Diese, die mit
weillen Gewandern bekleidet sind, wer sind sie, und woher sind sie gekommen?

30902]Offb 7,14: Und ich sprach zu ihm: Mein Herr, du weil3t es. Und er sprach zu mir:
Dies sind die, welche aus der groRen Drangsal kommen, und sie haben ihre Gewander
gewaschen und haben sie weil3 gemacht in dem Blute des Lammes.

30903]0Offb 7,15: Darum sind sie vor dem Throne Gottes und dienen ihm Tag und
Nacht in seinem Tempel; und der auf dem Throne sitzt, wird sein Zelt Gber ihnen
errichten.

30904]0ffb 7,16: Sie werden nicht mehr hungern, auch werden sie nicht mehr dirsten,
noch wird je die Sonne auf sie fallen, noch irgend eine Glut;

30905]0ffb 7,17: denn das Lamm, das in der Mitte des Thrones ist, wird sie weiden
und sie leiten zu Quellen der Wasser des Lebens, und Gott wird jede Trane von ihren
Augen abwischen.

30906]0ffb 8,1: Und als es das siebte Siegel dffnete, entstand ein Schweigen in dem
Himmel bei einer halben Stunde.

30907]0ffb 8,2: Und ich sah die sieben Engel, welche vor Gott stehen; und es wurden
ihnen sieben Posaunen gegeben.



30908]0ffb 8,3: Und ein anderer Engel kam und stellte sich an den Altar, und er hatte
ein goldenes Raucherfal3; und es wurde ihm viel Raucherwerk gegeben, auf dafl3 er
Kraft gebe den Gebeten aller Heiligen auf dem goldenen Altar, der vor dem Throne ist.

30909]0ffb 8,4: Und der Rauch des Raucherwerks stieg mit den Gebeten der Heiligen
auf aus der Hand des Engels vor Gott.

30910]0ffb 8,5: Und der Engel nahm das Raucherfald und flllte es von dem Feuer des
Altars und warf es auf die Erde; und es geschahen Stimmen und Donner und Blitze
und ein Erdbeben.

30911]Offb 8,6: Und die sieben Engel, welche die sieben Posaunen hatten, bereiteten
sich, auf dafl3 sie posaunten.

30912]0ffb 8,7: Und der erste posaunte: und es kam Hagel und Feuer, mit Blut
vermischt, und wurde auf die Erde geworfen. Und der dritte Teil der Erde verbrannte,
und der dritte Teil der Baume verbrannte, und alles grine Gras verbrannte.

30913]0ffb 8,8: Und der zweite Engel posaunte: und wie ein grof3er, mit Feuer
brennender Berg wurde ins Meer geworfen; und der dritte Teil des Meeres wurde zu
Blut.

30914]0ffb 8,9: Und es starb der dritte Teil der Geschdpfe, welche im Meere waren,
die Leben hatten, und der dritte Teil der Schiffe wurde zerstort.

30915]0Offb 8,10: Und der dritte Engel posaunte: und es fiel vom Himmel ein grof3er
Stern, brennend wie eine Fackel, und er fiel auf den dritten Teil der Strdme und auf die
Wasserquellen.

30916]0ffb 8,11: Und der Name des Sternes heil3t Wermut; und der dritte Teil der
Wasser wurde zu Wermut, und viele der Menschen starben von den Wassern, weil sie
bitter gemacht waren.

30917]0ffb 8,12: Und der vierte Engel posaunte: und es wurde geschlagen der dritte
Teil der Sonne und der dritte Teil des Mondes und der dritte Teil der Sterne, auf daf3
der dritte Teil derselben verfinstert wirde, und der Tag nicht schiene seinen dritten Teil
und die Nacht gleicherweise.

30918]0Offb 8,13: Und ich sah: und ich horte einen Adler fliegen inmitten des Himmels
und mit lauter Stimme sagen: Wehe, wehe, wehe denen, die auf der Erde wohnen,
wegen der ubrigen Stimmen der Posaune der drei Engel, die posaunen werden!

30919]0ffb 9,1: Und der fiinfte Engel posaunte: und ich sah einen Stern, der vom
Himmel auf die Erde gefallen war; und es wurde ihm der Schliissel zum Schlunde des
Abgrundes gegeben.

30920]0ffb 9,2: Und er 6ffnete den Schlund des Abgrundes; und ein Rauch stieg auf
aus dem Schlunde wie der Rauch eines gro3en Ofens, und die Sonne und die Luft



wurden von dem Rauche des Schlundes verfinstert.

30921]0ffb 9,3: Und aus dem Rauche kamen Heuschrecken hervor auf die Erde, und
es wurde ihnen Gewalt gegeben, wie die Skorpionen der Erde Gewalt haben.

30922]0ffb 9,4: Und es wurde ihnen gesagt, dafd sie nicht beschadigen sollten das
Gras der Erde, noch irgend etwas Griines, noch irgend einen Baum, sondern die
Menschen, welche nicht das Siegel Gottes an ihren Stirnen haben.

30923]0ffb 9,5: Und es wurde ihnen gegeben, dal} sie sie nicht tdteten, sondern dal3
sie funf Monate gequalt wirden; und ihre Qual war wie die Qual eines Skorpions, wenn
er einen Menschen schlagt.

30924]0ffb 9,6: Und in jenen Tagen werden die Menschen den Tod suchen und
werden ihn nicht finden, und werden zu sterben begehren, und der Tod flieht vor ihnen.

30925]0ffb 9,7: Und die Gestalten der Heuschrecken waren gleich zum Kampfe
gerusteten Pferden, und auf ihnren Kopfen wie Kronen gleich Gold, und ihre Angesichter
wie Menschenangesichter;

30926]0ffb 9,8: und sie hatten Haare wie Weiberhaare, und ihre Zahne waren wie die
der Lowen.

30927]0ffb 9,9: Und sie hatten Panzer wie eiserne Panzer, und das Gerausch ihrer
Fligel war wie das Gerdausch von Wagen mit vielen Pferden, die in den Kampf laufen;

30928]0ffb 9,10: und sie haben Schwanze gleich Skorpionen, und Stacheln, und ihre
Gewalt ist in ihren Schwénzen, die Menschen funf Monate zu beschéadigen.

30929]0ffb 9,11: Sie haben Uber sich einen Kdnig, den Engel des Abgrundes; sein
Name ist auf hebraisch Abaddon, und im Griechischen hat er den Namen Apollyon.

30930]0ffb 9,12: Das eine Wehe ist vortber; siehe, es kommen noch zwei Wehe nach
diesen Dingen.

30931]0ffb 9,13: Und der sechste Engel posaunte: und ich horte eine Stimme aus den
vier Hornern des goldenen Altars, der vor Gott ist,

30932]0ffb 9,14: zu dem sechsten Engel, der die Posaune hatte, sagen: Lose die vier
Engel, welche an dem grof3en Strome Euphrat gebunden sind.

30933]0ffb 9,15: Und die vier Engel wurden geldst, welche bereitet waren auf Stunde
und Tag und Monat und Jahr, auf dal3 sie den dritten Teil der Menschen téteten.

30934]0ffb 9,16: Und die Zahl der Kriegsheere zu Rol3 war zweimal zehntausend mal
zehntausend; ich horte ihre Zahl.



30935]0ffb 9,17: Und also sah ich die Rosse in dem Gesicht und die auf ihnen sal3en:
und sie hatten feurige und hyazinthene und schweflichte Panzer; und die Kdpfe der
Rosse waren wie Lowenképfe, und aus ihren Maulern geht Feuer und Rauch und
Schwefel hervor.

30936]0ffb 9,18: Von diesen drei Plagen wurde der dritte Teil der Menschen getotet,
von dem Feuer und dem Rauch und dem Schwefel, die aus ihren M&ulern hervorgehen.

30937]0ffb 9,19: Denn die Gewalt der Rosse ist in ihrem Maule und in ihren
Schwanzen; denn ihre Schwénze sind gleich Schlangen und haben Koépfe, und mit
ihnen beschadigen sie.

30938]0ffb 9,20: Und die ubrigen der Menschen, welche durch diese Plagen nicht
getdtet wurden, taten nicht Bul3e von den Werken ihrer Hande, dal? sie nicht anbeteten
die Damonen und die goldenen und die silbernen und die ehernen und die steinernen
und die holzernen Goétzenbilder, die weder sehen noch héren noch wandeln kdnnen.

30939]0ffb 9,21: Und sie taten nicht BufRe von ihren Mordtaten, noch von ihren
Zaubereien, noch von ihrer Hurerei, noch von ihren Diebstahlen.

30940]0ffb 10,1: Und ich sah einen anderen starken Engel aus dem Himmel
herniederkommen, bekleidet mit einer Wolke, und der Regenbogen war auf seinem
Haupte, und sein Angesicht war wie die Sonne, und seine Ful3e wie Feuersaulen;

30941]0ffb 10,2: und er hatte in seiner Hand ein getffnetes Blichlein. Und er stellte
seinen rechten Ful3 auf das Meer, den linken aber auf die Erde;

30942]0ffb 10,3: und er rief mit lauter Stimme, wie ein Léwe brillt. Und als er rief,
redeten die sieben Donner ihre Stimmen.

30943]0ffb 10,4: Und als die sieben Donner redeten, wollte ich schreiben; und ich
horte eine Stimme aus dem Himmel sagen: Versiegle, was die sieben Donner geredet
haben, und schreibe dieses nicht.

30944]0ffb 10,5: Und der Engel, den ich auf dem Meere und auf der Erde stehen sah,
erhob seine rechte Hand zum Himmel

30945]0ffb 10,6: und schwur bei dem, der da lebt von Ewigkeit zu Ewigkeit, welcher
den Himmel erschuf und was in ihm ist, und die Erde und was auf ihr ist, und das Meer
und was in ihm ist, dal} keine Frist mehr sein wird,

30946]0ffb 10,7: sondern in den Tagen der Stimme des siebten Engels, wenn er
posaunen wird, wird auch das Geheimnis Gottes vollendet sein, wie er seinen eigenen
Knechten, den Propheten, die frohe Botschaft verkiindigt hat.

30947]0ffb 10,8: Und die Stimme, die ich aus dem Himmel horte, redete wiederum mit
mir und sprach: Gehe hin, nimm das ged6ffnete Blichlein in der Hand des Engels, der
auf dem Meere und auf der Erde steht.



30948]0ffb 10,9: Und ich ging zu dem Engel und sagte ihm, er mége mir das Blchlein
geben. Und er spricht zu mir: Nimm es und i3 es auf; und es wird deinen Bauch bitter
machen, aber in deinem Munde wird es suf3 sein wie Honig.

30949]0ffb 10,10: Und ich nahm das Buchlein aus der Hand des Engels und a3 es auf;
und es war in meinem Munde suf3, wie Honig, und als ich es gegessen hatte, wurde
mein Bauch bitter gemacht.

30950]0ffb 10,11: Und es wurde mir gesagt: Du muf3t wiederum weissagen Utber
Volker und Nationen und Sprachen und viele Konige.

30951]0ffb 11,1: Und es wurde mir ein Rohr, gleich einem Stabe, gegeben und gesagt:
Stehe auf und mif3 den Tempel Gottes und den Altar und die darin anbeten.

30952]0ffb 11,2: Und den Hof, der auRerhalb des Tempels ist, wirf hinaus und mif3 ihn
nicht; denn er ist den Nationen gegeben worden, und sie werden die heilige Stadt
zertreten zweiundvierzig Monate.

30953]0ffb 11,3: Und ich werde meinen zwei Zeugen Kraft geben, und sie werden
tausend zweihundertsechzig Tage weissagen, mit Sacktuch bekleidet.

30954]0ffb 11,4: Diese sind die zwei Olbaume und die zwei Leuchter, die vor dem
Herrn der Erde stehen.

30955]0ffb 11,5: Und wenn jemand sie beschadigen will, so geht Feuer aus ihrem
Munde und verzehrt ihre Feinde; und wenn jemand sie beschadigen will, so mul} er
also getotet werden.

30956]0ffb 11,6: Diese haben die Gewalt, den Himmel zu verschlieRen, auf daf3
wahrend der Tage ihrer Weissagung kein Regen falle; und sie haben Gewalt tber die
Wasser, sie in Blut zu verwandeln, und die Erde zu schlagen mit jeder Plage, so oft sie
nur wollen.

30957]0ffb 11,7: Und wenn sie ihr Zeugnis vollendet haben werden, so wird das Tier,
das aus dem Abgrund heraufsteigt, Krieg mit ihnnen fiihren, und wird sie Gberwinden
und sie téten.

30958]0ffb 11,8: Und ihr Leichnam wird auf der Stral3e der gro3en Stadt liegen,
welche geistlicherweise Sodom und Agypten heil3t, wo auch ihr Herr gekreuzigt wurde.

30959]0ffb 11,9: Und viele aus den Vélkern und Stammen und Sprachen und Nationen
sehen ihren Leichnam drei Tage und einen halben, und erlauben nicht, ihre Leichname
ins Grab zu legen.

30960]0ffb 11,10: Und die auf der Erde wohnen, freuen sich Uber sie und frohlocken
und werden einander Geschenke senden, weil diese, die zwei Propheten, die qualten,
welche auf der Erde wohnen.



30961]0ffb 11,11: Und nach den drei Tagen und einem halben kam der Geist des
Lebens aus Gott in sie, und sie standen auf ihren Fuf3en; und groRe Furcht fiel auf die,
welche sie schauten.

30962]0ffb 11,12: Und ich horte eine laute Stimme aus dem Himmel zu ihnen sagen:
Steiget hier herauf! Und sie stiegen in den Himmel hinauf in der Wolke, und es
schauten sie ihre Feinde.

30963]0ffb 11,13: Und in jener Stunde geschah ein grofRes Erdbeben, und der zehnte
Teil der Stadt fiel, und siebentausend Menschennamen kamen in dem Erdbeben um;
und die tbrigen wurden voll Furcht und gaben dem Gott des Himmels Ehre.

30964]0ffb 11,14: Das zweite Wehe ist voruber; siehe, das dritte Wehe kommt bald.

30965]0ffb 11,15: Und der siebte Engel posaunte: und es geschahen laute Stimmen in
dem Himmel, welche sprachen: Das Reich der Welt unseres Herrn und seines Christus
ist gekommen, und er wird herrschen von Ewigkeit zu Ewigkeit.

30966]0ffb 11,16: Und die vierundzwanzig Altesten, die vor Gott auf ihren Thronen
sitzen, fielen auf ihre Angesichter und beteten Gott an

30967]0ffb 11,17: und sprachen: Wir danken dir, Herr, Gott, Allmachtiger, der da ist
und der da war, dal3 du angenommen hast deine grof3e Macht und angetreten deine
Herrschaft!

30968]0ffb 11,18: Und die Nationen sind zornig gewesen, und dein Zorn ist gekommen
und die Zeit der Toten, um gerichtet zu werden, und den Lohn zu geben deinen
Knechten, den Propheten, und den Heiligen und denen, die deinen Namen flurchten,
den Kleinen und den Grof3en, und die zu verderben, welche die Erde verderben.

30969]0ffb 11,19: Und der Tempel Gottes im Himmel wurde gedffnet, und die Lade
seines Bundes wurde in seinem Tempel gesehen; und es geschahen Blitze und
Stimmen und Donner und ein Erdbeben und ein grof3er Hagel.

30970]0ffb 12,1: Und ein grolRes Zeichen erschien in dem Himmel: Ein Weib bekleidet
mit der Sonne, und der Mond war unter ihren Fif3en, und auf ihnrem Haupte eine Krone
von zwolf Sternen.

30971]0ffb 12,2: Und sie ist schwanger und schreit in Geburtswehen und in
Schmerzen zu gebéaren.

30972]0ffb 12,3: Und es erschien ein anderes Zeichen in dem Himmel: und siehe, ein
grol3er, feuerroter Drache, welcher sieben Kdpfe und zehn Horner hatte, und auf
seinen Kopfen sieben Diademe;

30973]0ffb 12,4: und sein Schwanz zieht den dritten Teil der Sterne des Himmels mit
sich fort; und er warf sie auf die Erde. Und der Drache stand vor dem Weibe, das im



Begriff war zu gebaren, auf dal3 er, wenn sie geboren hatte, ihr Kind verschlange.

30974]0ffb 12,5: Und sie gebar einen mannlichen Sohn, der alle Nationen weiden soll
mit eiserner Rute; und ihr Kind wurde entriickt zu Gott und zu seinem Throne.

30975]0ffb 12,6: Und das Weib floh in die Wiste, woselbst sie eine von Gott bereitete
Statte hat, auf dal? man sie daselbst erndhre tausend zweihundertsechzig Tage.

30976]0ffb 12,7: Und es entstand ein Kampf in dem Himmel: Michael und seine Engel
kampften mit dem Drachen. Und der Drache kdmpfte und seine Engel,

30977]0ffb 12,8: und sie siegten nicht ob, auch wurde ihre Statte nicht mehr in dem
Himmel gefunden.

30978]0ffb 12,9: Und es wurde geworfen der grol3e Drache, die alte Schlange, welcher
Teufel und Satan genannt wird, der den ganzen Erdkreis verfihrt, geworfen wurde er
auf die Erde, und seine Engel wurden mit ihm hinabgeworfen.

30979]0ffb 12,10: Und ich hdrte eine laute Stimme in dem Himmel sagen: Nun ist das
Heil und die Macht und das Reich unseres Gottes und die Gewalt seines Christus
gekommen; denn hinabgeworfen ist der Verklager unserer Bruder, der sie Tag und
Nacht vor unserem Gott verklagte.

30980]0ffb 12,11: Und sie haben ihn Uberwunden um des Blutes des Lammes und um
des Wortes ihres Zeugnisses willen, und sie haben ihr Leben nicht geliebt bis zum
Tode!

30981]0ffb 12,12: Darum seid frohlich, ihr Himmel und die ihr in ihnen wohnet! Wehe
der Erde und dem Meere! denn der Teufel ist zu euch hinabgekommen und hat grof3e
Wut, da er weil3, dal3 er wenig Zeit hat.

30982]0ffb 12,13: Und als der Drache sah, dal3 er auf die Erde geworfen war, verfolgte
er das Weib, welches das mannliche Kind geboren hatte.

30983]0ffb 12,14: Und es wurden dem Weibe die zwei Fligel des grof3en Adlers
gegeben, auf dald sie in die Wiste fliege, an ihre Statte, woselbst sie erndhrt wird eine
Zeit und Zeiten und eine halbe Zeit, fern von dem Angesicht der Schlange.

30984]0ffb 12,15: Und die Schlange warf aus ihrem Munde Wasser, wie einen Strom,
hinter dem Weibe her, auf dal sie sie mit dem Strome fortrisse.

30985]0ffb 12,16: Und die Erde half dem Weibe, und die Erde tat ihren Mund auf und
verschlang den Strom, den der Drache aus seinem Munde warf.

30986]0ffb 12,17: Und der Drache ward zornig Uber das Weib und ging hin, Krieg zu
fihren mit den dbrigen ihres Samens, welche die Gebote Gottes halten und das
Zeugnis Jesu haben.



30987]0ffb 12,18: Und ich stand auf dem Sande des Meeres.

30988]0ffb 13,1: Und ich sah aus dem Meere ein Tier aufsteigen, welches zehn Horner
und sieben Kdpfe hatte, und auf seinen Hoérnern zehn Diademe, und auf seinen Képfen
Namen der Lasterung.

30989]0ffb 13,2: Und das Tier, das ich sah, war gleich einem Pardel, und seine Flil3e
wie die eines Baren, und sein Maul wie eines Lowen Maul. Und der Drache gab ihm
seine Macht und seinen Thron und grof3e Gewalt.

30990]0ffb 13,3: Und ich sah einen seiner Kdépfe wie zum Tode geschlachtet. Und
seine Todeswunde wurde geheilt, und die ganze Erde verwunderte sich Uber das Tier.

30991]0ffb 13,4: Und sie beteten den Drachen an, weil er dem Tiere die Gewalt gab,
und sie beteten das Tier an und sagten: Wer ist dem Tiere gleich? Und wer vermag mit
ihm zu kdmpfen?

30992]0ffb 13,5: Und es wurde ihm ein Mund gegeben, der grol3e Dinge und
Lasterungen redete; und es wurde ihm Gewalt gegeben, zweiundvierzig Monate zu
wirken.

30993]0ffb 13,6: Und es 6ffnete seinen Mund zu Lasterungen wider Gott, seinen
Namen zu lastern und seine Hutte [und] die, welche ihre Hutte in dem Himmel haben.

30994]0ffb 13,7: Und es wurde ihm gegeben, mit den Heiligen Krieg zu fihren und sie
zu Uberwinden; und es wurde ihm Gewalt gegeben tber jeden Stamm und Volk und
Sprache und Nation.

30995]0ffb 13,8: Und alle, die auf der Erde wohnen, werden es anbeten, ein jeder,
dessen Name nicht geschrieben ist in dem Buche des Lebens des geschlachteten
Lammes von Grundlegung der Welt an.

30996]0ffb 13,9: Wenn jemand ein Ohr hat, so hore er!

30997]0ffb 13,10: Wenn jemand in Gefangenschatft [fuhrt], so geht er in
Gefangenschaft; wenn jemand mit dem Schwerte téten wird, so mufd er mit dem
Schwerte getotet werden. Hier ist das Ausharren und der Glaube der Heiligen.

30998]0ffb 13,11: Und ich sah ein anderes Tier aus der Erde aufsteigen: und es hatte
zwei HOrner gleich einem Lamme, und es redete wie ein Drache.

30999]0ffb 13,12: Und die ganze Gewalt des ersten Tieres bt es vor ihm aus, und es
macht, dafld die Erde und die auf ihr wohnen das erste Tier anbeten, dessen
Todeswunde geheilt wurde.

31000]Offb 13,13: Und es tut grol3e Zeichen, dal} es selbst Feuer vom Himmel auf die
Erde herabkommen laf3t vor den Menschen;



31001]0ffb 13,14: und es verfuhrt, die auf der Erde wohnen wegen der Zeichen,
welche vor dem Tiere zu tun ihm gegeben wurde, indem es die, welche auf der Erde
wohnen, auffordert, ein Bild dem Tiere zu machen, das die Wunde des Schwertes hat
und lebte.

31002]0ffb 13,15: Und es wurde ihm gegeben, dem Bilde des Tieres Odem zu geben,
auf dal3 das Bild des Tieres auch redete und bewirkte, dal3 alle getétet wurden, die das
Bild des Tieres nicht anbeteten.

31003]0ffb 13,16: Und es bringt alle dahin, die Kleinen und die Grol3en, und die
Reichen und die Armen, und die Freien und die Knechte, dal3 sie ein Malzeichen
annehmen an ihre rechte Hand oder an ihre Stirn;

31004]0ffb 13,17: und dal’ niemand kaufen oder verkaufen kann, als nur der, welcher
das Malzeichen hat, den Namen des Tieres oder die Zahl seines Namens.

31005]O0ffb 13,18: Hier ist die Weisheit. Wer Verstandnis hat, berechne die Zahl des
Tieres, denn es ist eines Menschen Zahl; und seine Zahl ist sechshundert
sechsundsechzig.

31006]0ffb 14,1: Und ich sah: und siehe, das Lamm stand auf dem Berge Zion und mit
ihm Hundertvierundvierzig tausend, welche seinen Namen und den Namen seines
Vaters an ihren Stirnen geschrieben trugen.

31007]0ffb 14,2: Und ich horte eine Stimme aus dem Himmel wie das Rauschen vieler
Wasser und wie das Rollen eines lauten Donners; und die Stimme, welche ich horte,
war wie von Harfensangern, die auf ihren Harfen spielen.

31008]Oftb 14,3: Und sie singen ein neues Lied vor dem Throne und vor den vier
lebendigen Wesen und den Altesten; und niemand konnte das Lied lernen, als nur die
Hundertvierundvierzig tausend, die von der Erde erkauft waren.

31009]Offtb 14,4: Diese sind es, die sich mit Weibern nicht befleckt haben, denn sie
sind Jungfrauen; diese sind es, die dem Lamme folgen, wohin irgend es geht. Diese
sind aus den Menschen erkauft worden als Erstlinge Gott und dem Lamme.

31010]Offb 14,5: Und in ihrem Munde wurde kein Falsch gefunden; [denn] sie sind
tadellos.

31011]Offb 14,6: Und ich sah einen anderen Engel inmitten des Himmels fliegen, der
das ewige Evangelium hatte, um es denen zu verkiindigen, die auf der Erde ansassig
sind, und jeder Nation und Stamm und Sprache und Volk,

31012]Offb 14,7: indem er mit lauter Stimme sprach: Firchtet Gott und gebet ihm Ehre,
denn die Stunde seines Gerichts ist gekommen; und betet den an, der den Himmel und
die Erde gemacht hat und das Meer und die Wasserquellen.



31013]Offb 14,8: Und ein anderer, zweiter Engel folgte und sprach: Gefallen, gefallen
ist Babylon, die grof3e, die mit dem Weine der Wut ihrer Hurerei alle Nationen getrankt
hat.

31014]0ffb 14,9: Und ein anderer, dritter Engel folgte ihnen und sprach mit lauter
Stimme: Wenn jemand das Tier und sein Bild anbetet und ein Malzeichen annimmt an
seine Stirn oder an seine Hand,

31015]O0ffb 14,10: so wird auch er trinken von dem Weine des Grimmes Gottes, der
unvermischt in dem Kelche seines Zornes bereitet ist; und er wird mit Feuer und
Schwefel gequélt werden vor den heiligen Engeln und vor dem Lamme.

31016]0ffb 14,11: Und der Rauch ihrer Qual steigt auf von Ewigkeit zu Ewigkeit; und
sie haben keine Ruhe Tag und Nacht, die das Tier und sein Bild anbeten, und wenn
jemand das Malzeichen seines Namens annimmt.

31017]0ffb 14,12: Hier ist das Ausharren der Heiligen, welche die Gebote Gottes
halten und den Glauben Jesu.

31018]0ffb 14,13: Und ich horte eine Stimme aus dem Himmel sagen: Schreibe:
Gluckselig die Toten, die im Herrn sterben, von nun an! Ja, spricht der Geist, auf daf?
sie ruhen von ihren Arbeiten, denn ihre Werke folgen ihnen nach.

31019]0ffb 14,14: Und ich sah: und siehe, eine weil3e Wolke, und auf der Wolke sal}
einer gleich dem Sohne des Menschen, welcher auf seinem Haupte eine goldene
Krone und in seiner Hand eine scharfe Sichel hatte.

31020]Offb 14,15: Und ein anderer Engel kam aus dem Tempel hervor und rief dem,
der auf der Wolke sal3, mit lauter Stimme zu: Schicke deine Sichel und ernte; denn die
Stunde des Erntens ist gekommen, denn die Ernte der Erde ist Uberreif geworden.

31021]0ffb 14,16: Und der auf der Wolke sal3, legte seine Sichel an die Erde, und die
Erde wurde geerntet.

31022]0ffb 14,17: Und ein anderer Engel kam aus dem Tempel hervor, der in dem
Himmel ist, und auch er hatte eine scharfe Sichel.

31023]0ffb 14,18: Und ein anderer Engel, der Gewalt Uber das Feuer hatte, kam aus
dem Altar hervor, und er rief dem, der die scharfe Sichel hatte, mit lautem Schrei zu
und sprach: Schicke deine scharfe Sichel und lies die Trauben des Weinstocks der
Erde, denn seine Beeren sind reif geworden.

31024]0ffb 14,19: Und der Engel legte seine Sichel an die Erde und las die Trauben
des Weinstocks der Erde und warf sie in die gro3e Kelter des Grimmes Gottes.



31025]0ffb 14,20: Und die Kelter wurde aufRerhalb der Stadt getreten, und Blut ging
aus der Kelter hervor bis an die Gebisse der Pferde, tausend sechshundert Stadien
weit.

31026]0ffb 15,1: Und ich sah ein anderes Zeichen in dem Himmel, grof3 und
wunderbar: Sieben Engel, welche sieben Plagen hatten, die letzten; denn in ihnen ist
der Grimm Gottes vollendet.

31027]0ffb 15,2: Und ich sah wie ein glasernes Meer, mit Feuer gemischt, und die
Uberwinder tber das Tier und Uber sein Bild und Uber die Zahl seines Namens an dem
glasernen Meere stehen, und sie hatten Harfen Gottes.

31028]0ffb 15,3: Und sie singen das Lied Moses', des Knechtes Gottes, und das Lied
des Lammes und sagen: Grol3 und wunderbar sind deine Werke, Herr, Gott,
Allméachtiger! gerecht und wahrhaftig deine Wege, o Konig der Nationen!

31029]0fftb 15,4: Wer sollte nicht [dich], Herr, firchten und deinen Namen
verherrlichen? denn du allein bist heilig; denn alle Nationen werden kommen und vor
dir anbeten, denn deine gerechten Taten sind offenbar geworden.

31030]0ffb 15,5: Und nach diesem sah ich: und der Tempel der Hitte des Zeugnisses
in dem Himmel wurde geoffnet.

31031]Offb 15,6: Und die sieben Engel, welche die sieben Plagen hatten, kamen aus
dem Tempel hervor, angetan mit reinem, glanzenden Linnen, und um die Brust
gegurtet mit goldenen Gurteln.

31032]0ffb 15,7: Und eines der vier lebendigen Wesen gab den sieben Engeln sieben
goldene Schalen, voll des Grimmes Gottes, der da lebt von Ewigkeit zu Ewigkeit.

31033]0ffb 15,8: Und der Tempel wurde mit Rauch gefillt von der Herrlichkeit Gottes
und von seiner Macht; und niemand konnte in den Tempel eintreten, bis die sieben
Plagen der sieben Engel vollendet waren.

31034]0ffb 16,1: Und ich horte eine laute Stimme aus dem Tempel zu den sieben
Engeln sagen: Gehet hin und giel3et die sieben Schalen des Grimmes Gottes aus auf
die Erde.

31035]0ffb 16,2: Und der erste ging hin und gol3 seine Schale aus auf die Erde; und es
kam ein boses und schlimmes Geschwiir an die Menschen, welche das Malzeichen
des Tieres hatten und die sein Bild anbeteten.

31036]Offb 16,3: Und der zweite gol3 seine Schale aus auf das Meer; und es wurde zu
Blut, wie von einem Toten, und jede lebendige Seele starb, alles was in dem Meere
war.

31037]0ffb 16,4: Und der dritte gol3 seine Schale aus auf die Strome und [auf] die
Wasserquellen, und sie wurden zu Blut.



31038]0ffb 16,5: Und ich hérte den Engel der Wasser sagen: Du bist gerecht, der da
ist und der da war, der Heilige, dal3 du also gerichtet hast.

31039]0ffb 16,6: Denn Blut von Heiligen und Propheten haben sie vergossen, und Blut
hast du ihnen zu trinken gegeben; sie sind es wert.

31040]0ffb 16,7: Und ich hérte den Altar sagen: Ja, Herr, Gott, Allméachtiger,
wahrhaftig und gerecht sind deine Gerichte.

31041]0ffb 16,8: Und der vierte gol3 seine Schale aus auf die Sonne; und es wurde ihr
gegeben, die Menschen mit Feuer zu versengen.

31042]0ffb 16,9: Und die Menschen wurden von grofRer Hitze versengt und lasterten
den Namen Gottes, der Uber diese Plagen Gewalt hat, und taten nicht Bul3e, ihm Ehre
Zu geben.

31043]0ffb 16,10: Und der finfte gol3 seine Schale aus auf den Thron des Tieres; und
sein Reich wurde verfinstert; und sie zerbissen ihre Zungen vor Pein

31044]0ffb 16,11: und lasterten den Gott des Himmels wegen ihrer Pein und wegen
ihrer Geschwiure, und taten nicht Buf3e von ihren Werken.

31045]0ffb 16,12: Und der sechste gol3 seine Schale aus auf den grof3en Strom
Euphrat; und sein Wasser vertrocknete, auf daf3 der Weg der Konige bereitet wiirde,
die von Sonnenaufgang herkommen.

31046]0ffb 16,13: Und ich sah aus dem Munde des Drachen und aus dem Munde des
Tieres und aus dem Munde des falschen Propheten drei unreine Geister kommen, wie
Frosche;

31047]0ffb 16,14: denn es sind Geister von Dadmonen, die Zeichen tun, welche zu den
Kdnigen des ganzen Erdkreises ausgehen, sie zu versammeln zu dem Kriege [jenes]
grol3en Tages Gottes, des Allmachtigen.

31048]0ffb 16,15: (Siehe, ich komme wie ein Dieb. Glickselig, der da wacht und seine
Kleider bewahrt, auf daf3 er nicht nackt wandle und man seine Schande sehe!)

31049]0ffb 16,16: Und er versammelte sie an den Ort, der auf hebrdisch Armagedon
heif3t.

31050]0ffb 16,17: Und der siebte gol3 seine Schale aus in die Luft; und es ging eine
laute Stimme aus von dem Tempel [des Himmels], von dem Throne, welche sprach: Es
ist geschehen.

31051]Offb 16,18: Und es geschahen Blitze und Stimmen und Donner; und ein grol3es
Erdbeben geschah, desgleichen nicht geschehen ist, seitdem die Menschen auf der
Erde waren, solch ein Erdbeben, so grol3.



31052]0ffb 16,19: Und die grofRe Stadt wurde in drei Teile geteilt, und die Stadte der
Nationen fielen, und die grof3e Babylon kam ins Gedéachtnis vor Gott, ihr den Kelch des
Weines des Grimmes seines Zornes zu geben.

31053]0ffb 16,20: Und jede Insel entfloh, und Berge wurden nicht gefunden.

31054]0ffb 16,21: Und grol3e Hagelsteine, wie ein Talent schwer, fallen aus dem
Himmel auf die Menschen hernieder; und die Menschen lasterten Gott wegen der
Plage des Hagels, denn seine Plage ist sehr grol3.

31055]0ffb 17,1: Und es kam einer von den sieben Engeln, welche die sieben Schalen
hatten, und redete mit mir und sprach: Komm her, ich will dir das Urteil Gber die gro3e
Hure zeigen, die auf [den] vielen Wassern sitzt,

31056]0ffb 17,2: mit welcher die Kdnige der Erde Hurerei getrieben haben; und die auf
der Erde wohnen, sind trunken geworden von dem Weine ihrer Hurerei.

31057]0ffb 17,3: Und er fuhrte mich im Geiste hinweg in eine Wiste; und ich sah ein
Weib auf einem scharlachroten Tiere sitzen, voll Namen der Lasterung, das sieben
Kodpfe und zehn Horner hatte.

31058]0ffb 17,4: Und das Weib war bekleidet mit Purpur und Scharlach und tbergoldet
mit Gold und Edelgestein und Perlen, und sie hatte einen goldenen Becher in ihrer
Hand, voll Greuel und Unreinigkeit inrer Hurerei;

31059]0ffb 17,5: und an ihrer Stirn einen Namen geschrieben: Geheimnis, Babylon,
die grol3e, die Mutter der Huren und der Greuel der Erde.

31060]0ffb 17,6: Und ich sah das Welib trunken von dem Blute der Heiligen und von
dem Blute der Zeugen Jesu. Und ich verwunderte mich, als ich sie sah, mit grof3er
Verwunderung.

31061]0ffb 17,7: Und der Engel sprach zu mir: Warum verwundertest du dich? Ich will
dir das Geheimnis des Weibes sagen und des Tieres, das sie tragt, welches die sieben
Kopfe und die zehn Horner hat.

31062]0ffb 17,8: Das Tier, welches du sahest, war und ist nicht und wird aus dem
Abgrund heraufsteigen und ins Verderben gehen; und die auf der Erde wohnen, deren
Namen nicht in dem Buche des Lebens geschrieben sind von Grundlegung der Welt an,
werden sich verwundern, wenn sie das Tier sehen, dal3 es war und nicht ist und da
sein wird.

31063]0ffb 17,9: Hier ist der Verstand, der Weisheit hat: Die sieben Kopfe sind sieben
Berge, auf welchen das Weib sitzt.

31064]0ffb 17,10: Und es sind sieben Konige: funf von ihnen sind gefallen, der eine ist,
der andere ist noch nicht gekommen; und wenn er kommt, muf er eine kleine Weile



bleiben.

31065]0ffb 17,11: Und das Tier, welches war und nicht ist, er ist auch ein achter und
ist von den sieben und geht ins Verderben.

31066]0ffb 17,12: Und die zehn Horner, die du sahst, sind zehn Kdnige, welche noch
kein Konigreich empfangen haben, aber Gewalt wie Konige empfangen eine Stunde
mit dem Tiere.

31067]0ffb 17,13: Diese haben einen Sinn und geben ihre Macht und Gewalt dem
Tiere.

31068]0ffb 17,14: Diese werden mit dem Lamme Krieg fihren, und das Lamm wird sie
Uberwinden; denn er ist Herr der Herren und Konig der Kénige, und die mit ihm sind
Berufene und Auserwahlte und Treue.

31069]0ffb 17,15: Und er spricht zu mir: Die Wasser, die du sahst, wo die Hure sitzt,
sind Volker und Volkerscharen und Nationen und Sprachen;

31070]Offb 17,16: und die zehn Hdrner, die du sahst, und das Tier, diese werden die
Hure hassen und werden sie dde und nackt machen, und werden ihr Fleisch fressen
und sie mit Feuer verbrennen.

31071]Offb 17,17: Denn Gott hat in ihre Herzen gegeben, seinen Sinn zu tun und in
einem Sinne zu handeln und ihr Kénigreich dem Tiere zu geben, bis die Worte Gottes
vollbracht sein werden.

31072]Offb 17,18: Und das Weib, das du sahst, ist die groR3e Stadt, welche das
Konigtum hat tber die Kénige der Erde.

31073]Offb 18,1: Nach diesem sah ich einen anderen Engel aus dem Himmel
herniederkommen, welcher groRe Gewalt hatte; und die Erde wurde von seiner
Herrlichkeit erleuchtet.

31074]0ffb 18,2: Und er rief mit starker Stimme und sprach: Gefallen, gefallen ist
Babylon, die grofl3e, und ist eine Behausung von Damonen geworden und ein
Gewahrsam jedes unreinen Geistes und ein Gewahrsam jedes unreinen und gehal3ten
Vogels.

31075]Offb 18,3: Denn von dem Weine der Wut ihrer Hurerei haben alle Nationen
getrunken, und die Konige der Erde haben Hurerei mit ihr getrieben, und die Kaufleute
der Erde sind durch die Macht ihrer Uppigkeit reich geworden.

31076]Offb 18,4: Und ich horte eine andere Stimme aus dem Himmel sagen: Gehet
aus ihr hinaus, mein Volk, auf dai3 ihr nicht ihrer Sinden mitteilhaftig werdet, und auf
daf3 ihr nicht empfanget von ihren Plagen;



31077]0ffb 18,5: denn ihre Stinden sind aufgehauft bis zum Himmel, und Gott hat ihrer
Ungerechtigkeiten gedacht.

31078]Offb 18,6: Vergeltet ihr, wie auch sie vergolten hat, und verdoppelt [ihr] doppelt
nach ihren Werken; in dem Kelche, welchen sie gemischt hat, mischet ihr doppelt.

31079]O0ffb 18,7: Wieviel sie sich verherrlicht und Uppigkeit getrieben hat, so viel Qual
und Trauer gebet ihr. Denn sie spricht in ihrem Herzen: Ich sitze als Konigin, und
Witwe bin ich nicht, und Traurigkeit werde ich nicht sehen.

31080]Offb 18,8: Darum werden ihre Plagen an einem Tage kommen: Tod und
Traurigkeit und Hungersnot, und mit Feuer wird sie verbrannt werden; denn stark ist
der Herr, Gott, der sie gerichtet hat.

31081]Offb 18,9: Und es werden Uber sie weinen und wehklagen die Kénige der Erde,
welche Hurerei und Uppigkeit mit ihr getrieben haben, wenn sie den Rauch ihres
Brandes sehen,;

31082]0ffb 18,10: und sie werden von ferne stehen aus Furcht vor ihrer Qual und
sagen: Wehe, wehe! die grol3e Stadt, Babylon, die starke Stadt! denn in einer Stunde
ist dein Gericht gekommen.

31083]0ffb 18,11: Und die Kaufleute der Erde weinen und trauern tber sie, weil
niemand mehr ihre Ware kauft:

31084]0ffb 18,12: Ware von Gold und Silber und Edelgestein und Perlen und feiner
Leinwand und Purpur und Seide und Scharlach, und alles Thynenholz und jedes Geréat
von Elfenbein und jedes Gerat von kostbarstem Holz und von Erz und Eisen und
Marmor,

31085]Offb 18,13: und Zimmet und Amomum und Raucherwerk und Salbe und
Weihrauch und Wein und Ol und Feinmehl und Weizen und Vieh und Schafe, und von
Pferden und von Wagen und von Leibeigenen, und Menschenseelen.

31086]0ffb 18,14: Und das Obst der Lust deiner Seele ist von dir gewichen, und alles
Glanzende und Prachtige ist dir verloren, und du wirst es nie mehr finden.

31087]0ffb 18,15: Die Kaufleute dieser Dinge, die an ihr reich geworden sind, werden
aus Furcht vor ihrer Qual von ferne stehen, weinend und trauernd,

31088]0ffb 18,16: und werden sagen: Wehe, wehe! die groRe Stadt, die bekleidet war
mit feiner Leinwand und Purpur und Scharlach und tbergoldet mit Gold und
Edelgestein und Perlen! denn in einer Stunde ist der so groRe Reichtum verwustet
worden.

31089]0ffb 18,17: Und jeder Steuermann und jeder, der nach irgend einem Orte segelt,



und Schiffsleute und so viele auf dem Meere beschaftigt sind, standen von ferne

31090]Offb 18,18: und riefen, als sie den Rauch ihres Brandes sahen, und sprachen:
Welche Stadt ist gleich der gro3en Stadt?

31091]0ffb 18,19: Und sie warfen Staub auf inre Haupter und riefen weinend und
trauernd und sprachen: Wehe, wehe! die grol3e Stadt, in welcher alle, die Schiffe auf
dem Meere hatten, reich wurden von ihrer Kostbarkeit! denn in einer Stunde ist sie
verwustet worden.

31092]0ffb 18,20: Sei frohlich Uber sie, du Himmel, und ihr Heiligen und ihr Apostel
und ihr Propheten! denn Gott hat euer Urteil an ihr vollzogen.

31093]0ffb 18,21: Und ein starker Engel hob einen Stein auf wie einen grol3en
Muhlstein und warf ihn ins Meer und sprach: Also wird Babylon, die grof3e Stadt, mit
Gewalt niedergeworfen und nie mehr gefunden werden.

31094]0ffb 18,22: Und die Stimme der Harfensdnger und Musiker und Flétenspieler
und Trompeter wird nie mehr in dir gehoért werden, und nie mehr wird ein Kinstler
irgendwelcher Kunst in dir gefunden werden, und das Gerausch des Muhlsteins wird
nie mehr in dir gehort werden,

31095]0ffb 18,23: und das Licht einer Lampe wird nie mehr in dir scheinen, und die
Stimme des Brautigams und der Braut wird nie mehr in dir gehort werden; denn deine
Kaufleute waren die Grol3en der Erde; denn durch deine Zauberei sind alle Nationen
verfuhrt worden.

31096]0ffb 18,24: Und in ihr wurde das Blut von Propheten und Heiligen gefunden und
von allen denen, die auf der Erde geschlachtet worden sind.

31097]0ffb 19,1: Nach diesem horte ich wie eine laute Stimme einer grof3en
Volksmenge in dem Himmel, welche sprach: Halleluja! das Heil und die Herrlichkeit
und die Macht unseres Gottes!

31098]0ffb 19,2: denn wahrhaftig und gerecht sind seine Gerichte; denn er hat die
grol3e Hure gerichtet, welche die Erde mit ihrer Hurerei verderbte, und hat das Blut
seiner Knechte geracht an ihrer Hand.

31099]0ffb 19,3: Und zum anderen Male sprachen sie: Halleluja! Und ihr Rauch steigt
auf von Ewigkeit zu Ewigkeit.

31100]Offb 19,4: Und die vierundzwanzig Altesten und die vier lebendigen Wesen
fielen nieder und beteten Gott an, der auf dem Throne sitzt, und sagten: Amen,
Halleluja!

31101]0ffb 19,5: Und eine Stimme kam aus dem Throne hervor, welche sprach: Lobet
unseren Gott, alle seine Knechte, [und] die ihr ihn flrchtet, die Kleinen und die GroR3en!



31102]0ffb 19,6: Und ich hdrte wie eine Stimme einer grof3en Volksmenge und wie ein
Rauschen vieler Wasser und wie ein Rollen starker Donner, welche sprachen:
Halleluja! denn der Herr, unser Gott, der Allmachtige, hat die Herrschaft angetreten.

31103]O0ffb 19,7: Laldt uns frohlich sein und frohlocken und ihm Ehre geben; denn die
Hochzeit des Lammes ist gekommen, und sein Weib hat sich bereitet.

31104]0ffb 19,8: Und es ward ihr gegeben, dal? sie sich kleide in feine Leinwand,
glanzend [und] rein; denn die feine Leinwand sind die Gerechtigkeiten der Heiligen.

31105]0ffb 19,9: Und er spricht zu mir: Schreibe: Gliickselig, die geladen sind zum
Hochzeitsmahle des Lammes! Und er spricht zu mir: Dies sind die wahrhaftigen Worte
Gottes.

31106]0ffb 19,10: Und ich fiel zu seinen FuflRen nieder, ihn anzubeten. Und er spricht
zu mir: Siehe zu, tue es nicht. Ich bin dein Mitknecht und der deiner Bruder, die das
Zeugnis Jesu haben; bete Gott an. Denn der Geist der Weissagung ist das Zeugnis
Jesu.

31107]0ffb 19,11: Und ich sah den Himmel gedéffnet, und siehe, ein weil3es Pferd, und
der darauf sal3, [genannt] Treu und Wahrhaftig, und er richtet und fihrt Krieg in
Gerechtigkeit.

31108]0ffb 19,12: Seine Augen aber sind eine Feuerflamme, und auf seinem Haupte
sind viele Diademe, und er tréagt einen Namen geschrieben, den niemand kennt, als nur
er selbst;

31109]0ffb 19,13: und er ist bekleidet mit einem in Blut getauchten Gewande, und sein
Name heil3t: Das Wort Gottes.

31110]Offb 19,14: Und die Kriegsheere, die in dem Himmel sind, folgten ihm auf
weil3en Pferden, angetan mit weil3er, reiner Leinwand.

31111]0ffb 19,15: Und aus seinem Munde geht hervor ein scharfes, [zweischneidiges]
Schwert, auf dald er damit die Nationen schlage; und er wird sie weiden mit eiserner
Rute, und er tritt die Kelter des Weines des Grimmes des Zornes Gottes, des
Allmé&chtigen.

31112]0ffb 19,16: Und er tragt auf seinem Gewande und auf seiner Hiifte einen
Namen geschrieben: Kénig der Kénige und Herr der Herren.

31113]0ffb 19,17: Und ich sah einen Engel in der Sonne stehen, und er rief mit lauter
Stimme und sprach zu allen Vdgeln, die inmitten des Himmels fliegen: Kommet her,
versammelt euch zu dem grof3en Mahle Gottes!

31114]0ffb 19,18: auf dalk ihr Fleisch von Koénigen fresset und Fleisch von Obersten
und Fleisch von Starken und Fleisch von Pferden und von denen, die darauf sitzen,
und Fleisch von allen, sowohl von Freien als Sklaven, sowohl von Kleinen als Grof3en.



31115]0ffb 19,19: Und ich sah das Tier und die Konige der Erde und ihre Heere
versammelt Krieg zu fihren mit dem, der auf dem Pferde saf3 und mit seinem Heere.

31116]O0ffb 19,20: Und es wurde ergriffen das Tier und der falsche Prophet, der mit ihm
war, der die Zeichen vor ihm tat, durch welche er die verfuhrte, welche das Malzeichen
des Tieres annahmen und die sein Bild anbeteten, lebendig wurden die zwei in den
Feuersee geworfen, der mit Schwefel brennt.

31117]0ffb 19,21: Und die Ubrigen wurden getotet mit dem Schwerte dessen, der auf
dem Pferde sal3, welches Schwert aus seinem Munde hervorging; und alle Vogel
wurden von ihrem Fleische gesattigt.

31118]0Offb 20,1: Und ich sah einen Engel aus dem Himmel herniederkommen, welcher
den Schliissel des Abgrundes und eine gro3e Kette in seiner Hand hatte.

31119]0ffb 20,2: Und er griff den Drachen, die alte Schlange, welche der Teufel und
der Satan ist; und er band ihn tausend Jahre,

31120]0ffb 20,3: und warf ihn in den Abgrund und schlol? zu und versiegelte Gber ihm,
auf dal3 er nicht mehr die Nationen verfuhre, bis die tausend Jahre vollendet waren.
Nach diesem mul} er eine kleine Zeit gelost werden.

31121]0ffb 20,4: Und ich sah Throne, und sie safl3en darauf, und es wurde ihnen
gegeben, Gericht zu halten; und die Seelen derer, welche um des Zeugnisses Jesu
und um des Wortes Gottes willen enthauptet waren, und die, welche das Tier nicht
angebetet hatten, noch sein Bild, und das Malzeichen nicht angenommen hatten an
ihre Stirn und an ihre Hand, und sie lebten und herrschten mit dem Christus tausend
Jahre.

31122]0ffb 20,5: Die ubrigen der Toten wurden nicht lebendig, bis die tausend Jahre
vollendet waren. Dies ist die erste Auferstehung.

31123]0ffb 20,6: Gliickselig und heilig, wer teilhat an der ersten Auferstehung! Uber
diese hat der zweite Tod keine Gewalt, sondern sie werden Priester Gottes und des
Christus sein und mit ihm herrschen tausend Jahre.

31124]0ffb 20,7: Und wenn die tausend Jahre vollendet sind, wird der Satan aus
seinem Gefangnis losgelassen werden,

31125]0ffb 20,8: und wird ausgehen, die Nationen zu verflihren, die an den vier Ecken
der Erde sind, den Gog und den Magog, sie zum Kriege zu versammeln, deren Zahl
wie der Sand des Meeres ist.

31126]0ffb 20,9: Und sie zogen herauf auf die Breite der Erde und umzingelten das
Heerlager der Heiligen und die geliebte Stadt; und Feuer kam [von Gott] hernieder aus
dem Himmel und verschlang sie.



31127]0ffb 20,10: Und der Teufel, der sie verfuhrte, wurde in den Feuer- und
Schwefelsee geworfen, wo sowohl das Tier ist als auch der falsche Prophet; und sie
werden Tag und Nacht gepeinigt werden von Ewigkeit zu Ewigkeit.

31128]0ffb 20,11: Und ich sah einen grof3en weil3en Thron und den, der darauf sal3,
vor dessen Angesicht die Erde entfloh und der Himmel, und keine Statte wurde fir sie
gefunden.

31129]0ffb 20,12: Und ich sah die Toten, die Grof3en und die Kleinen, vor dem Throne
stehen, und Blucher wurden aufgetan; und ein anderes Buch ward aufgetan, welches
das des Lebens ist. Und die Toten wurden gerichtet nach dem, was in den Biichern
geschrieben war, nach ihren Werken.

31130]0ffb 20,13: Und das Meer gab die Toten, die in ihm waren, und der Tod und der
Hades gaben die Toten, die in ihnen waren, und sie wurden gerichtet, ein jeder nach
seinen Werken.

31131]Offb 20,14: Und der Tod und der Hades wurden in den Feuersee geworfen. Dies
ist der zweite Tod, der Feuersee.

31132]0ffb 20,15: Und wenn jemand nicht geschrieben gefunden wurde in dem Buche
des Lebens, so wurde er in den Feuersee geworfen.

31133]0ffb 21,1: Und ich sah einen neuen Himmel und eine neue Erde; denn der erste
Himmel und die erste Erde waren vergangen, und das Meer ist nicht mehr.

31134]0ffb 21,2: Und ich sah die heilige Stadt, das neue Jerusalem, aus dem Himmel
herniederkommen von Gott, bereitet wie eine fur ihren Mann geschmuickte Braut.

31135]0ffb 21,3: Und ich horte eine laute Stimme aus dem Himmel sagen: Siehe, die
Hutte Gottes bei den Menschen! Und er wird bei ihnen wohnen, und sie werden sein
Volk sein, und Gott selbst wird bei ihnen sein, ihr Gott.

31136]0ffb 21,4: Und er wird jede Trane von ihren Augen abwischen, und der Tod wird
nicht mehr sein, noch Trauer, noch Geschrei, noch Schmerz wird mehr sein; denn das
Erste ist vergangen.

31137]0ffb 21,5: Und der auf dem Throne sal’ sprach: Siehe, ich mache alles neu.
Und er spricht [zu mir]: Schreibe, denn diese Worte sind gewil3 und wahrhaftig.

31138]0ffb 21,6: Und er sprach zu mir: Es ist geschehen. Ich bin das Alpha und das
Omega, der Anfang und das Ende. Ich will dem Durstenden aus der Quelle des
Wassers des Lebens geben umsonst.

31139]0ffb 21,7: Wer tberwindet, wird dieses ererben, und ich werde ihm Gott sein,
und er wird mir Sohn sein.



31140]0ffb 21,8: Den Feigen aber und Unglaubigen und mit Greueln Befleckten und
Mordern und Hurern und Zauberern und Goétzendienern und allen Lignern ihr Teil ist in
dem See, der mit Feuer und Schwefel brennt, welches der zweite Tod ist.

31141]0ffb 21,9: Und es kam einer von den sieben Engeln, welche die sieben Schalen
hatten, voll der sieben letzten Plagen, und redete mit mir und sprach: Komm her, ich
will dir die Braut, das Weib des Lammes zeigen.

31142]0ffb 21,10: Und er fihrte mich im Geiste hinweg auf einen gro3en und hohen
Berg und zeigte mir die heilige Stadt, Jerusalem, herniederkommend aus dem Himmel
von Gott;

31143]0ffb 21,11: und sie hatte die Herrlichkeit Gottes. Ihr Lichtglanz war gleich einem
sehr kostbaren Edelstein, wie ein kristallheller Jaspisstein;

31144]0ffb 21,12: und sie hatte eine grol3e und hohe Mauer und hatte zwolf Tore, und
an den Toren zwdlf Engel, und Namen darauf geschrieben, welche die der zwolf
Stamme der S6hne Israels sind.

31145]0ffb 21,13: Nach Osten drei Tore, und nach Norden drei Tore, und nach Stden
drei Tore, und nach Westen drei Tore.

31146]0ffb 21,14: Und die Mauer der Stadt hatte zwolf Grundlagen, und auf denselben
zwolf Namen der zwolf Apostel des Lammes.

31147]0ffb 21,15: Und der mit mir redete hatte ein Mal3, ein goldenes Rohr, auf dal3 er
die Stadt messe und ihre Tore und ihre Mauern.

31148]0ffb 21,16: Und die Stadt liegt viereckig, und ihre Lange ist so grol wie die
Breite. Und er mal} die Stadt mit dem Rohre zwdlftausend Stadien; die Lange und die
Breite und die Hohe derselben sind gleich.

31149]0ffb 21,17: Und er mal3 ihre Mauer, hundertvierundvierzig Ellen, eines
Menschen Mal3, das ist des Engels.

31150]0ffb 21,18: Und der Bau ihrer Mauer war Jaspis, und die Stadt reines Gold,
gleich reinem Glase.

31151]0ffb 21,19: Die Grundlagen der Mauer der Stadt waren geschmuckt mit jedem
Edelstein: die erste Grundlage, Jaspis; die zweite Saphir; die dritte Chalcedon; die
vierte, Smaragd,;

31152]0ffb 21,20: die funfte, Sardonix; die sechste, Sardis; die siebte, Chrysolith; die
achte, Beryll; die neunte, Topas; die zehnte, Chrysopras; die elfte, Hyazinth; die zwolfte,
Amethyst.



31153]0ffb 21,21: Und die zwolf Tore waren zwolf Perlen, je eines der Tore war aus
einer Perle, und die Stral3e der Stadt reines Gold, wie durchsichtiges Glas.

31154]0ffb 21,22: Und ich sah keinen Tempel in ihr, denn der Herr, Gott, der
Allmachtige, ist ihr Tempel, und das Lamm.

31155]0ffb 21,23: Und die Stadt bedarf nicht der Sonne, noch des Mondes, auf daf3 sie
ihr scheinen; denn die Herrlichkeit Gottes hat sie erleuchtet, und ihre Lampe ist das
Lamm.

31156]0ffb 21,24: Und die Nationen werden durch ihr Licht wandeln, und die Kénige
der Erde bringen ihre Herrlichkeit zu ihr.

31157]0ffb 21,25: Und ihre Tore sollen bei Tage nicht geschlossen werden, denn
Nacht wird daselbst nicht sein.

31158]0ffb 21,26: Und man wird die Herrlichkeit und die Ehre der Nationen zu ihr
bringen.

31159]0ffb 21,27: Und nicht wird in sie eingehen irgend etwas Gemeines und was
Greuel und Luge tut, sondern nur die geschrieben sind in dem Buche des Lebens des
Lammes.

31160]0ffb 22,1: Und er zeigte mir einen Strom von Wasser des Lebens, glanzend wie
Kristall, der hervorging aus dem Throne Gottes und des Lammes.

31161]0ffb 22,2: In der Mitte ihrer Stral3e und des Stromes, diesseits und jenseits, war
der Baum des Lebens, der zwdlf Friichte tragt und jeden Monat seine Frucht gibt; und
die Blatter des Baumes sind zur Heilung der Nationen.

31162]0ffb 22,3: Und keinerlei Fluch wird mehr sein; und der Thron Gottes und des
Lammes wird in ihr sein; und seine Knechte werden ihm dienen,

31163]0ffb 22,4: und sie werden sein Angesicht sehen; und sein Name wird an ihren
Stirnen sein.

31164]0ffb 22,5: Und Nacht wird nicht mehr sein und kein Bediirfnis nach einer Lampe
und dem Lichte der Sonne; denn der Herr, Gott, wird Gber ihnen leuchten, und sie
werden herrschen von Ewigkeit zu Ewigkeit.

31165]0ffb 22,6: Und er sprach zu mir: Diese Worte sind gewil3 und wahrhaftig, und
[der] Herr, der Gott der Geister der Propheten, hat seinen Engel gesandt, seinen
Knechten zu zeigen, was bald geschehen muf3.

31166]0ffb 22,7: Und siehe, ich komme bald. Gliickselig, der da bewahrt die Worte der
Weissagung dieses Buches!



31167]0ffb 22,8: Und ich, Johannes, bin der, welcher diese Dinge horte und sah; und
als ich horte und sah, fiel ich nieder, um anzubeten vor den Ful3en des Engels, der mir
diese Dinge zeigte.

31168]0ffb 22,9: Und er spricht zu mir: Siehe zu, tue es nicht. Ich bin dein Mitknecht
und der deiner Bruder, der Propheten, und derer, welche die Worte dieses Buches
bewahren. Bete Gott an.

31169]0ffb 22,10: Und er spricht zu mir: Versiegle nicht die Worte der Weissagung
dieses Buches; die Zeit ist nahe.

31170]Offb 22,11: Wer unrecht tut, tue noch unrecht, und wer unrein ist, verunreinige
sich noch, und wer gerecht ist, lbe noch Gerechtigkeit, und wer heilig ist, sei noch
geheiligt.

31171]Offb 22,12: Siehe, ich komme bald, und mein Lohn mit mir, um einem jeden zu
vergelten, wie sein Werk sein wird.

31172]0ffb 22,13: Ich bin das Alpha und das Omega, der Erste und der Letzte, der
Anfang und das Ende.

31173]0ffb 22,14: Gluckselig, die ihre Kleider waschen, auf daf3 sie ein Recht haben
an dem Baume des Lebens und durch die Tore in die Stadt eingehen!

31174]0ffb 22,15: DraufRen sind die Hunde und die Zauberer und die Hurer und die
Morder und die Gotzendiener und jeder, der die Luge liebt und tut.

31175]0ffb 22,16: Ich, Jesus, habe meinen Engel gesandt, euch diese Dinge zu
bezeugen in den Versammlungen. Ich bin die Wurzel und das Geschlecht Davids, der
glanzende Morgenstern.

31176]Offb 22,17: Und der Geist und die Braut sagen: Komm! Und wer es hort,
spreche: Komm! Und wen da durstet, der komme; wer da will, nehme das Wasser des
Lebens umsonst.

31177]0ffb 22,18: Ich bezeuge jedem, der die Worte der Weissagung dieses Buches
hort: Wenn jemand zu diesen Dingen hinzuftigt, so wird Gott ihm die Plagen
hinzufligen, die in diesem Buche geschrieben sind;

31178]0ffb 22,19: und wenn jemand von den Worten des Buches dieser Weissagung
wegnimmt, so wird Gott sein Teil wegnehmen von dem Baume des Lebens und aus
der heiligen Stadt, wovon in diesem Buche geschrieben ist.

31179]0ffb 22,20: Der diese Dinge bezeugt, spricht: Ja, ich komme bald. Amen; komm,
Herr Jesus!



31180]Oftb 22,21: Die Gnade des Herrn Jesus Christus sei mit allen Heiligen!



